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ZSK STICKMASCHINEN GMBH

ZSK FLACHSTICKMASCHINEN
PERFEKTION MADE IN GERMANY

Die von uns in Deutschland gebauten Flachstickmaschinen sind das ideale Produktionsmittel fiir die
Flachen- und Konfektionsstickerei in der ganzen Welt. Entwickelt fiir die wirtschaftliche Produktion,
erfiillen unsere Maschinen jeden Qualitdtsanspruch.

PASSENDE VIELFALT

Das Programm unserer Hochleistungs-
Flachstickmaschinen reicht von Modellen der
Serie S mit einem Stickkopf bis zu den 56-Kopf
Maschinen der Serie Z mit Schiffli-Rapport.

PRAZISION - 24 STUNDEN TAGLICH
- JAHRZEHNTE LANG!

Unsere Flachstickmaschinen verbinden
Eigenschaften, die fUr viele gegensatzlicher nicht
sein kdnnen: Prazision im Stickbild und absolute
Zuverlassigkeit im Dauerstickbetrieb.

PRODUKTIVITAT

Die auBerordentliche Produktivitdt unserer
Stickmaschinen ergibt sich aus der Summe
von hohen Stickgeschwindigkeiten und hoher
Verfligbarkeit. ZSK Flachstickmaschinen
amortisieren sich so in kirzester Zeit.

ZUFRIEDENE KUNDEN

Der Einsatz von ZSK Flachstickmaschinen
garantiert zufriedene Kunden durch Schnelligkeit,
Genauigkeit, Flexibilitat und Zuverlassigkeit!

MAQUINAS DE BORDADO PLANAS ZSK

PERFEICAO - FABRICADA NA ALEMANHA

Noés fabricamos maquinas de bordado planas, que sdo ideais para o bordado plano e pegas
confeccionadas. Nossas maquinas sdao desenvolvidas para produ¢ao econdmica, que atende todos

os padrdes de qualidade globalmente!

DIVERSIDADE

Nossa gama de modelos inicia com a série S, com
uma cabeca de bordado, e vai até a série Z com
56 cabecas.

PRECISAO 24 HORAS POR DIA,
7 DIAS POR SEMANA - QUE DURA DECADAS

Nossas maquinas de bordado combinam
valores que aparentemente podem ser muito
contraditorios: precisdo no bordado e absoluta
confiabilidade em uma operacdo continua.

PRODUTIVIDADE

A produtividade extraordindria das nossas
maquinas de bordado é a soma das altas
velocidades de bordado e sua extensa vida Uutil.
O ROI desse investimento fala por si.

CLIENTES SATISFEITOS

O uso de maquinas de bordado ZSK garante a
satisfacdo dos clientes devido a velocidade de
trabalho, precisao, flexibilidade e confiabilidade.
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CHALLENGE

DIE NEUE KONIGSKLASSE DER ZSK

»  Neue leistungsfahigere Servomotoren »  Hohere Geschwindigkeit bei langen Stichen

»  Neue Steuerungselektronik MCP35 »  Reduzierte Verfahr- und Motorengerausche

»  Absolute Drehgeber » Jederzeit verfligbares volles Drehmoment
der neuesten Generation »  Energiesparende LED Lichtleisten

»  Einstellbare Rahmenbegrenzung »  Ermoglicht Produktivitatssteigerung

von ca. 10%

A NOVA MAQUINA
TOP DE LINHA DA ZSK

»  Servomotores novos e potentes » Altas velocidades ao trabalhar
» Integracdo de eletrénicos MCP 35 com pontos mais longos

»  Codificador da mais nova geracdo »  Torque total disponivel

» Limitador de bastidores ajustavel »  Economia de energia devido

»  Movimento e ruido de motor reduzido @ [liigeo w7 LED

»  Produtividade aumentada em 10%



Die neue Generation_ von
ZSK Flachstickmaschinen
Einfiihrung von MCP 35 und Servomotoren

l Deutlich héhere Effizienz durch hohere
Geschwindigkeit bei langen Stichen

Ll L Lama L L D e e

- ay > w Steigerung der Stickqualitat durch Einsatz
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lmmm“ . Increased efficiency through
QI i higher speed at long stitches
Improved embroidery quality

by using stronger motors

CHALLENGER

The new Generation of
ZSK Flat Embroidery

Introduction of MCP35 and Servomotors

MODELLE « MODELOS

f 8
CHALLENGER MCF 1012-400 10 12 400 500 4.000 400 1.100 5.690 1.460 2.650
CHALLENGER LBF 1012-480 10 12 480 500 4.800 480 1.100 6.290 1.460 2.780
CHALLENGER LBF 1212-400 12 12 400 500 4.800 400 1100 6.290 1.460 2.780
CHALLENGER LBF 1212-400 12 12 400 700  4.800 400 1.100 6.290 1.860 2.980
CHALLENGER XCF 1212-480 12 12 480 700 5.760 480 1.100 7.650 1.860 3.500
CHALLENGER XCF 1509-400 15 9 400 100) 6.000 400 1.100 7.650 1.460 3.500
CHALLENGER XCF 1512-400 15 12 400 1.000 6.000 400 1.000 7.650 2.460 3.500
CHALLENGER YCF 1012-600D 10 12 600 1.000 6.000 510]0] 900 8.840 2460 4.750
CHALLENGER YCF 1012-600D 10 12 600 1.500 6.000 600 900 8.840 3.460 4.900
CHALLENGER YGF 1209-600 12 9 600 500 7.200 600 900 9.275 1460 4.570
CHALLENGER YHF 2409-330D 24 9 330 1.400 7.920 330 900 9.800 3.260 5.200

CHALLENGER YCF 3606-200 D 36 6 200 1.000 7.200 200 900 8.840 2.460 4.790
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MAXIMALE PRODUKTIVITAT
FLACHSTICKMASCHINEN DER SERIEN
S,M,L,X,YUND Z

ZSK Flachstickmaschinen ,MADE IN GERMANY*
sind die perfekte Losung fir

»  Konfektion

»  Lingerie

»  Flache

»  Abzeichen

»  Heimtextilien

»  Mengenauftrage

EIGENSCHAFTEN

»  Stickgeschwindigkeit
* Bis zu 1.100 Stiche/Min

»  Stickfelder
e Einzelmotive bis zu 600 mm x 400 mm
e Bordure bis zu 1.400 mm x 9.120 mm

»  Bis zu 12 Nadeln/Farben

»  Automatischer Fadenschneider
»  Ober- und Unterfadenwachter
»  Automatische Rickstichfunktion
»  Hohenverstellbarer Stoffdriicker
»  Automatische Kopfselektion

»  Durchzugstechnik flr
rapportschlissige Endlosware

»  Automatische Fehleranalyse
» Intuitive Bedieneinheit T8-2

» Verarbeitet alle gangigen
industriellen Stickcodes

»  Windows basierter Netzwerkstandard

»  Optionale Erweiterungen z.B.
fur Pailletten, Kordel, Bohrer und
HeiRluftschneiden

»  MADE IN GERMANY




PRODUTIVIDADE MAXIMA
MAQUINAS DE BORDADO DAS SERIES
S ML X YEZ

As maquinas de bordado ZSK, produzidas na
Alemanha, sdo a perfeita solucao para bordar:

»  Pecas prontas

shion

Fa s
»  Roupaintima

»  Pecas planas
»  Emblemas
»  Téxteis para o lar

»  Producdo em massa

| ' CARACTERISTICAS

» Velocidade de bordado
e Até 1.1000 pontos por minuto

»  Areas de bordado
e Desenhos individuais até 600mm x 400mm
e Border Frame até 1.400mm x 9.120mm

»  Até 12 agulhas / cores

» Cortador de linha automatico

»  Controle de linha superior e inferior
»  Pesponto automatico

»  Calcador ajustavel

»  Selecdo de cabecas automatica

» Modo de puxamento de linha para criacdo de
desenhos continuos em tecidos infinitos

» Analise de erro automatica

»  Unidade de controle intuitiva T8-2

»  Aceita todos os cédigos industriais comuns
» Rede baseada em Windows

»  Dispositivos opcionais: lantejoulas, cordao,
perfuracao (bordado inglés) e corte a ar quente

»  FABRICADA NA ALEMANHA



ZSK STICKMASCHINEN GMBH

MODELL « MODELOS

SGFA 0112- 1300

SGFA 0412- 480 4 12 480 1.000 1.920 480 1.000 4.100 2.460 2.130

SGFA 0609-300 D

SGFA 0609-300 D- IT 6 9 300 1.400 1.800 600 1.000 4.100 2.460 2.150

SGFA 1206-24/4 Q

SGFA 1206-24/4 Q 12 6 162,42 1.400 1.950 650 1.000 4.100 3.260 2.200

MCFB 0612- 600

MCFB 0612- 600 6 12 600 1.000 3.600 600 1.100 5.690 2.460 2.780

MCFB 0612- 600

MCFB 0612- 600 6 12 600 1.500 3.600 600 1.000 5.690 2.860 2.780

MCFB 0812- 480

MCFB 0812- 480 8 12 480 700 3.840 480 1.100 5.690 1.860 2.600

MCFB 0812- 480

MCFB 1012- 400 10 12 400 500 4.000 400 1.100 5.690 1.460 2.650

MCFB 1012- 400

MCFB 1012- 400 10 12 400 1.000 4.000 400 1.000 5.690 2.460 2.650

MCFB 1212- 350

MCFB 1212- 350 12 12 350 700 4.200 350 1.100 5.690 1.860 2.700

LBFB 1012-480

LBFB 1012-480 10 12 480 700 4.800 480 1.100 6.290 1.860 2.750

LBFB 1209- 400

LBFB 1209- 400 12 9 400 700 4.800 400 1.100 6.290 1.860 2.780
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MODELL « MODELOS

LBFB 1212-400

LBFB 1212-400 12 12 400 700 4.800 400 1.100 6.290 1.860 2.780

XGFA 1012- 600

XGFA 1012- 600 10 12 600 1.000 6.000 600 1.000 7.980 2.460 3.700

XCFB 1212- 480

XCFB 1212- 480 12 12 480 700 5.760 480 1.100 7.650 1.860 3.460

XCFB 1212- 480

XCFB 1509- 400 15 9 400 500 6.000 400 1.100 7.650 1.460 3.500

XCFB 1509- 400

XCFB 1509- 400 15 9 400 1.000 6.000 400 1.000 7.650 2.460 3.500

XCFB 1509- 400

XCFB 1512- 400 15 12 400 500 6.000 400 1.100 7.650 1.460 3.500

XCFB 1512- 400

XCFB 1512- 400 15 12 400 1.000 6.000 400 1.000 7.650 2.460 3.500

XCFB 1512- 400

XCFA 1812- 350 18 12 350 500 6.300 350 1.000 7.650 1.460 3.540

XCFA 1812- 350

XGFA 1809-48/4 D 18 9 324,84 1.000 5.848 650 1.000 7.980 2.460 3.800

XGFA 1812-330 D

YCFA 1012-600 D 10 12 600 1.200 6.000 1.200 9.00 8.840 2.860 4.500

YCFA 1812- 400

YCFA 1812- 400 18 12 400 1.000 7.200 400 900 8.840 2.460 4.570
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YCFA 1812- 400 18 12 400 1400 7200 400 m 8840 3260 4570
400 900

YCFA 1812- 400 18 12 400 1.500 7.200

YGFA 0912-800

YGFA 1406-480 D 14 6 480 1.400 6.720 960 900 9.275 3.260 4.600

YGFA 1406-480 D

YGFA 1412-480 D 14 12 480 1.400 6.720 960 900 9.275 3.260 4.600

YGFA 1412-480 D

YCFB 1506- 480 15 6 480 700 7.200 480 1.000 8.840 1.860 4.500

YCFB 1506- 480

YCFB 1506- 480 15 6 480 1.400 7.200 480 1.000 8.840 3.260 4.500

YCFB 1506- 480

YCFB 1509- 480 15 9 480 700 7.200 480 1.000 8.840 1.860 4.500

YCFB 1509- 480

YCFB 1509- 480 15 9 480 1.400 7.200 480 1.000 8.840 3.260 4.500

YCFB 1509- 480

YCFB 1512- 480 15 12 480 700 7.200 480 1.000 8.840 1.860 4.500

YCFB 1512- 480

YCFB 1512- 480 15 12 480 1.400 7.200 480 1.000 8.840 3.260 4.500

YCFB 1512- 480

YGFA 1812-400 D 18 12 400 700 7.200 800 900 9.275 1.860 4.800

YGFA 1812-400 D

YGFA 1812-400 D 18 12 400 1.400 7.200 800 900 9.275 3.260 4.800
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MODELL « MODELOS

YGFA 1812-400 D

YCFA 2206-48/4 22 6 324,84 700 7.148 325 900 8.840 1.860 4.600

YCFA 2206-48/4
YCFA 2206-48/4 22 6 324,84 1400 7.148 325 900 8.840 3.260 4.600

YCFA 2206-48/4

YCFA 2209-48/4 22 9 324,84 700 7.148 325 900 8.840 1.860 4.600

YCFA 2209-48/4

YCFA 2209-48/4 22 9 324,84 1400 7.148 325 900 8.840 3.260 4.600

YCFA 2209-48/4

YCFA 3009-240 D 30 9 240 700 7.200 480 900 8.840 1.860 4.790

YCFA 3009-240 D

YCFA 3606-240 D 36 6 240 1.000 8.640 480 900 8.840 2460 4.790

YCFA 4406-24/4 D

YCFA 4406-24/4 D 44 6 162,42 1.500 7.148 325 900 8.840 3.460 4.900

ZBFA 2809-48/4

ZBFA 2809-48/4 28 9 324,84 1400 9.096 325 900 11.235 3.260 6.300

ZBFA 2809-48/4

ZCFA 3806-240D 38 6 240 1.400 9.120 480 900 11.560 3.260 6.750

ZCFA 3809-240 D

ZBFA 5606-24/4 D 56 6 162,42 1.400 9.096 325 900 11.235 3.260 6.500

ZBFA 5606-24/4 D
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ERWEITERUNGEN
KREATIVITAT UND EFFIZIENZ

Die Kreativitdt in der Musterung wird durch

optional erhéltliche Erweiterungen fir Kordel,
HeilRluftschneiden, Bohrer und Pailletten in
verschiedenen Groflen und Formen vielfdltig
erweitert.

Das Zusammenspiel von Erweiterungen und
automatischer Kopfschaltung ermoglicht
die Gestaltung und Herstellung einzigartiger
Veredelung.

OPTIONALE ERWEITERUNGEN
FUR FLACHSTICKMASCHINEN

»  Kordelstickeinrichtung ZigZag EP1.2
»  Kordel- / Schlaufeneinrichtung

»  HAC HeiRluftschneideeinrichtung

»  Bohreinrichtung

»  Pailletteneinrichtung V6.1
flr Paillettengrofle 3 mm-9 mm

»  Pailletteneinrichtung V9
flr PaillettengrofRe 3 mm- 19 mm

»  Doppelpailletteneinrichtung T6
flr Paillettengrofle 3 mm-9 mm

»  Pailletteneinrichtung LED
»  Pailletteneinrichtung Strass-Paillette

»  SKW 1-1
Automatischer Unterfadenwechsler

HAC- HeiRluftschneideeinrichtung
HAC- Sistema de corte a ar quente

SKW 1-1 Unterfadenwechsler
Trocador de bobina automatico SKW 1-1

Bohreinrichtung
Dispositivo de perfuracdo (bordado inglés)



Doppelpailletteneinrichtung T6
Dispositivo de lantejoula dupla T6

Kordel- / Schlaufeneinrichtung

Corddo / dispositivo de lacada

Kordelstickeinrichtung ZigZag EP 1.2
Dispositivo de corddo ZigZag EP 1.2

ZSK STICKMASCHINEN GMBH

ACESSORIOS
CRIATIVIDADE E EFICIENCIA

A criatividade dos seus desenhos pode ser

expandida utilizando corddes, sistema de
corte a ar quente, dispositivo de perfuracao ou
lantejoulas em uma variedade de tamanhos e
formas.

A combinacdo da selecao de cabecas e acessorios
ZSK permite o desenvolvimento e a producdo de
produtos Unicos.

ACESSORIOS OPCIONAIS PARA
MAQUINAS DE BORDADO ZSK

»  Dispositivo de Corddo ZigZag EP 1.2

» Dispositivo de Corddo / lagada

»  HAC- Dispositivo de corte a ar quente

»  Dispositivo de perfuracdo (bordado inglés)

»  Dispositivo de lantejoula V6.1 para
lantejoulas de 3mm a 9mm

»  Dispositivo de lantejoula V9 para
lantejoulas de 3mm a 19mm

»  Dispositivo de lantejoula dupla T6 para
lantejoulas de 3mm a 9mm;

»  Dispositivo de lantejoula LED
»  Dispositivo de paeté-strass
»  Trocador de bobina automatico SKW 1-1






ZSK STICKMASCHINEN GMBH

EXKLUSIVE KREATIONEN
ZSK SONDERSTICKMASCHINEN

Mit den Sonderstickmaschinen der ZSK lassen Sie neue und auBergewohnliche Stickanwendungen
Wirklichkeit werden. Die Anwendungen basieren in der Regel auf den zwei unterschiedlichen
Sonderstickkopfen W und K.

W-KOPF K-KOPF

»  Drei Betriebsarten: »  FUr anspruchsvolle Moos- und
Bandchen, Wickel und Zickzack Kettelstickerei - auch in Kombination

»  FUr ausgefallenes Dekomaterial wie »  Automatischer Farbwechsel fur
Effektgarne, Bandchen, Kordeln, Ketten bis zu 6 Farben

»  Hohe Stichleistung »  Hohenverstellung fir die Moosschlingen

»  Kombinierbar mit mehrfarbiger »  Kombinierbar mit mehrfarbiger
Standardstickerei, Pailletteneinrichtung Standardstickerei, Pailletteneinrichtung
und K-Kopf und W-Kopf

CRIACOES EXCLUSIVAS
MAQUINAS DE BORDADO ESPECIAIS ZSK

Com as maquinas de bordado especiais feitas pela ZSK vocé tem tudo para trabalhar com aplicagdes de
bordado fantasticas. Essas funcionalidades podem ser atingidas em dois tipos diferentes de cabecotes
de bordado especiais, W e K.

CABECOTE W CABECOTE K
»  Trés modos de operacdo: fitas, »  Adequado para bordado
bailarina e zigue-zague em ponto alto chenille
»  Materiais ndo tradicionais, como fio »  Troca automatica de até 6 cores diferentes
fantasia, ribbon, corddo e barbante »  Ajuste de altura dos pontos chenille
»  Alta velocidade de bordado »  Combindavel com bordado multi-colorido,
»  Combinavel com bordado multi-colorido, dispositivo de lantejoula e cabecote W

dispositivo de lantejoula e cabecote K.
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W / Z - KOMBINATIONEN ¢« COMBINACOES W / Z
JCW 0100 1 1 500 600 500 500 850 1.570 1.730 420

JCZA 0109 900/850

JCZA 0309 3+3 9 550 700 1.650 825 900/850 3.440 1.840 950

SGW 0100

SGZA 0109 1+1 9 1.100 1.000 1.100 1.375 900/850 4.100 2.460 2.000

SGZA 0109 900/850

YGZA 0812 8+8 9 800 700 6.400 1.150 900/850 9.275 1.840 4.300

YGZA 0812 900/850

XGZA 1009 10+10 9 550 1.000 5.500 825 900/850 7.980 2460 4.300

YGZA 1406 900/850

YGZA 1406 14+14 6 480 1.400 6.720 720 900/850 9.275 3.260 5.100

ZBZA 1509 900/850

K/ H- KOMBINATIONEN « COMBINACOES K / H

JCK 0100 1 - 500 500 500 500 700 1.570 1.330 350

JCHA 0109 500/700

YGHA 1406 14+14 6 480 1.200 6.720 720 900/700 9.275 2.860 4.500

YGHA 1406 1.400 6.720 900/700

V - KOMBINATIONEN « COMBINAGCOES V

SGVA 0109 1+1+1 9 825 1.000 825 1.375 900/850/700 4.100 2.460 2.000
ERLAUTERUNG EXPLICACOES
W- Maschine: Nur Wickelkopf Maquina W- ponto bailarina

! Z- Maschine: Standard und W-Kopf in gleicher Anzahl Maquina Z- quantidades iguais de cabecotes W e padrdo
K- Maschine: Nur Kettenstichkopf Maquina K- ponto alto chenille
H- Maschine: Standard und K-Kopf in gleicher Anzahl Maquina H- quantidades iguais de cabecotes K e padrdo

V- Maschine: Alle drei Kopfvarianten in gleicher Anzahl Maquina V- quantidades iguais de todas as variantes de cabecgotes




EIGENSCHAFTEN

»

»

»

»

»

»

Intuitive and logische Benutzerfiihrung
Flr vernetztes Arbeiten

Akzeptiert alle gangigen

industriellen Stickcodes

14 Benutzersprachen zur Auswahl
Speicher fir bis zu 80.000.000 Stiche
Unterstltzt Barcode Scanner

CARACTERISTICAS

»

»

»

»

»

»

Uso intuitivo e logico
Pronto para ligacdo em rede

Aceita todos os codigos de bordado
industriais comuns

Pode ser operado em 14 idiomas

Armazenamento de até 80.000.000 de
pontos

Compativel com cédigo de barra

18-2

T8-2 BEDIENEINHEIT
DIE SCHNITTSTELLE

Die T8-2 Bedieneinheiten sind der Schliissel zu
den auBerordentlichen Fdhigkeiten aller ZSK
Stickmaschinen.

Die Bedienung erfolgt Uber hochwertige
Drucktasten, deren jeweilige Funktion als Icon
im Monitor angezeigt wird. Dadurch wird die
Bedienung der T8-2 einfach und intuitiv.

TERMINAL DE CONTROLE T8-2
A INTERFACE DE USUARIO

O terminal de controle T8-2 é fundamental para
atingir habilidades extraordinarias em qualquer
magquina de bordado ZSK.

O terminal é operado por botdes de qualidade,
cujas fungdes sao visualizadas na tela. Com isso,
0 manuseio do T8-2 é facil e intuitivo.



MY.ZSK

liIMY.ZsK

PLANT INFORMATION MANAGEMENT SYSTEM
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MY.ZSK ist ein System zur Erfassung, Verwaltung
und Visualisierung der Betriebsdaten von ZSK
Stickmaschinen.

MY.ZSK ermoglicht es dem Betreiber von ZSK
Stickmaschinen Uber das Internet jederzeit und
Uberall die Leistungen seiner im System erfassten
Stickmaschinen auf einfache und Ubersichtliche
Art und Weise zu prifen und zu analysieren.

O My.ZSK é um sistema para registrar, gerenciar
e visualizar os dados operacionais das maquinas
de bordar ZSK conectadas.

O My.ZSK oferece uma visdo rapida e facil dos
principais dados de desempenho das maquinas
de bordar ZSK de uma empresa e seus operadores
online.

EIGENSCHAFTEN

ERFASSEN UND VERWALTEN

»

»

»

»

Erfassung von technischen und
organisatorischen Betriebsdaten

Verwaltung mehrerer Standorte

Verwaltung einer unbegrenzten Anzahl
von ZSK Stickmaschinen

Verwaltung aller Maschinenbediener

ANALYSE UND AUSWERTUNG

»

»

»

»

»

Produktivitat der Maschinen
Produktivitat der Mitarbeiter
Standort Report
Fehlerstatus z.B.

Fadenbruch pro Maschine

Fehlerauswertung z.B. Fadenbriiche
pro Stickkopf/Nadel

ALARM

»

Nicht Erreichbarkeit von Maschinen

CARACTERISTICAS

REGISTRO E GERENCIAMENTO

»

»

»

»

Registro de dados técnicos e
organizacionais da planta

Gerenciamento a partir de qualquer local
Gerenciamento ilimitado de maquinas

Gerenciamento de operadores

ANALISES E RELATORIOS

»

»

»

»

»

Produtividade das suas maquinas
Produtividade dos colaboradores
Relatdérios por localizacdo

Status de erros, por exemplo, quebra de
linha por maquina

Relatorios de erros, por exemplo, de
qguebra de linhas

ALARME

»

N3o alcancabilidade das maquinas
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ZSK STICKMASCHINEN
SERVICE / SERVICOS
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HOTLINE

Vertriebs- und Servicepartner
in Uber 75 Landern sind fir Sie
da, wenn Sie sie brauchen.

SCHULUNGEN

Schulungen fir Kunden und
Partner vor Ort oder im
ZSK Schulungscenter.

ERSATZTEILE

Garantiert weltweit schnelle
Lieferung und Montage von
Uber 10.000 verfligbaren Teilen.

TECHNISCHER SUPPORT

Geschulte Experten und
Techniker sprechen lhre
Sprache in Uber 75 Landern.

E-Mail: service@zsk.de

ZSK STICKMASCHINEN GMBH

Magdeburger Str. 38- 40
47800 Krefeld
Deutschland

Online: www.zsk.de
E-Mail: zsk@zsk.de

www.facebook.com/ZSK.Stickmaschinen

www.youtube.com/zskfilm

LINHA DIRETA

Vendas e parceiros de servicos em
mais de 75 paises em todo o mundo
irdo ajuda-lo quando vocé precisar.

CURSOS DE TREINAMENTO

Cursos de formacdo para clientes
e parceiros no local ou no centro
de formacdo da sede da ZSK.

PECAS DE REPOSICAO

Garantia de entrega rapida e global
e instalacdo para mais de 10.000
pecas sobressalentes disponiveis.

SUPORTE TECNICO

Especialistas treinados e
técnicos que falam sua lingua
em mais de 75 paises.

e-mail: zsk@zsk.de

ZSK STICKMASCHINEN GMBH

Magdeburger Str. 38- 40
47800 Krefeld
Alemanha

Online: www.zsk.de
email: zsk@zsk.de



/SK - DIE STICKMASCHINE.



